
Glo-ry  to  God in the  high-est, 

THE INTRODUCTORY RITES 
 

PROCESSIONAL HYMN  Saint Michael Hymnal 
 665 O Jesus, Joy of Loving Hearts fulda 

 

INTROIT (9:00) Gregorian chant, mode II 
Venite, adoremus Deum, et procidamus ante Dominum: 
ploremus ante eum, qui fecit nos: quia ipse est Dominus 
Deus noster. Ps. Venite, exsultemus Domino: iubilemus 
Deo salutari nostro. 
Come, let us worship God and bow down before the 
Lord; let us shed tears before the Lord who made us, for 
he is the Lord our God. ℣. Come, let us sing unto the 

Lord; let us make a joyful noise unto God our Savior.  
   Ps 95:6, 7 & 1 

GREETING  
 

 Celebrant: In the name of the Father, and of the Son, 
  and of the Holy Spirit. 

 ℟: Amen. 

 Celebrant:  The Lord be with you.  

 ℟: And with your spirit. 

 

PENITENTIAL RITE 
 Deacon: You were sent to heal the contrite of heart:  
  Lord, have mercy.   
 ℟: Lord, have mercy.  

 Deacon: You came to call sinners: Christ, have mercy. 

 ℟: Christ, have mercy.  

 Deacon: You are seated at the right hand of the 
  Father to intercede for us: Lord, have mercy.  
 ℟: Lord, have mercy.  

 
 
 

GLORIA   Mass Setting II 
 Celebrant: All: 

FIFTH SUNDAY  
IN ORDINARY TIME  

 

FEBRUARY 9, 2020 
 

Welcome to  
Holy Family! 

 

Please speak to an usher if you  
require any assistance 

 Reserved seating for mobility impaired in front pew and at cross-aisle 

 Handicap-accessible restroom on this level, adjoining adoration chapel 

 Main restrooms are downstairs from the Narthex 

 For those with a gluten intolerance, advise the sacristy before Mass 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

COLLECT 

 
 

THE LITURGY OF THE WORD 
 Lumen Christi Missal - Page 367 

 

 
FIRST READING Isaiah 58:7-10 
 

RESPONSORIAL PSALM Psalm 112:4-5, 6-7, 8-9 

 Cantor, then all; thereafter: all R. Rice
  
     
 
 

 
 

 
 
SECOND READING  I Corinthians 2:1-5 
 

GOSPEL ACCLAMATION Lumen Christi Missal 
   Cantor, then all; thereafter: all  
 
 
 

 
 
 
 
GOSPEL    Matthew 5:13-16 
 

 Deacon: The Lord be with you.  

 ℟: And with your spirit. 
 

 Deacon: A reading from the Holy Gospel  
  according to Matthew.  

 ℟: Glory to you, O Lord. 
 

At the conclusion of the Gospel: 
 

 Deacon: The Gospel of the Lord.  

 ℟: Praise to you, Lord Jesus Christ. 

 

HOMILY 
 

PROFESSION OF FAITH 
 

 ℟:  I believe in one God, the Father almighty,   

   maker of heaven and earth,  
   of all things visible and invisible. 
 

  I believe in one Lord Jesus Christ, the Only  
   Begotten Son of God, born of the Father  
   before all ages.  
   God from God, Light from Light, true God  
   from true God, begotten, not made,  
   consubstantial with the Father; through him 
   all things were made.  
   For us men and for our salvation he came  
   down from heaven,  
 

    (All bow while saying:) 
    and by the Holy Spirit was incarnate  
    of the Virgin Mary, and became man. 
 

   For our sake he was crucified under Pontius  
   Pilate, he suffered death and was buried, and 
   rose again on the third day in accordance with 
   the Scriptures. 
   He ascended into heaven and is seated at the 
   right hand of the Father. 
   He will come again in glory to judge the living 
   and the dead and his kingdom will have no end. 



 

  I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of 
   life, who proceeds from the Father and the Son, 
   who with the Father and the Son is adored and 
   glorified, who has spoken through the prophets.  
 

  I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.  
   I confess one Baptism for the forgiveness of sins 
   and I look forward to the resurrection of the  
   dead and the life of the world to come. Amen. 
 

UNIVERSAL PRAYER 

 ℟: Lord, hear our prayer. 

 
THE LITURGY OF THE EUCHARIST 

 

OFFERTORY HYMN  
 452 Be Thou My Vision slane 

 

OFFERTORY MOTET 
 9:00 Tantum ergo D. de Séverac 
Such a great mystery, then, let us bow down and adore, and let 
the old covenant give way to the new: let faith provide for the 
weakness of the senses. To the Father and the Son let there be 
praise and jubilation, salvation, honor, strength and blessing; 
and to the Spirit proceeding from both let there be equal glory. 
Amen. Corpus Christi, Vespers Hymn, by St. Thomas Aquinas  
  

 11:00 Bogoróditse Djévo  S. Rachmaninoff 
  (from the All-Night Vigil, Op. 37) 
Rejoice, O Virgin Theotokos, Mary full of grace, the 
Lord is with Thee. Blessed art Thou among women, and 
blessed is the fruit of Thy womb, for Thou hast borne the 
Savior of our souls. Lk 1:28, 42 
 

OFFERTORY CHANT (9:00) Chant, mode IV 

Perfice gressus meos in semitis tuis, ut non moveantur 
vestigia mea: inclina aurem tuam, et exuadi verba mea: 
mirifica misericordias tuas, qui salvos facis sperantes in 
te, Domine. 
Render secure my footsteps in your paths so that my feet do 
not slip; incline your ear and hear my words; display your 
wonderful mercies, O Lord, Savior of those who place their 
hope in you.   Ps 17:5, 6, 7 
  
 

INVITATION TO PRAYER 
 

 Celebrant:  Pray, brethren, that my sacrifice and  
  yours may be acceptable to God, the  
  almighty Father. 
 

 ℟. May the Lord accept the sacrifice at  
  your hands for the praise and glory  
  of his name, for our good and the  
  good of all his holy Church. 

 

PRAYER OVER THE OFFERINGS 
 

PREFACE DIALOGUE 
 

 Celebrant:  The Lord be with you. 
 ℟. And with your spirit. 
 

 Celebrant:  Lift up your hearts. 
 ℟. We lift them up to the Lord. 
 

 Celebrant:  Let us give thanks to the Lord our God. 
 ℟. It is right and just. 

 
SANCTUS    Mass Setting II 
 



MEMORIAL ACCLAMATION Roman Missal 

 Celebrant: The mystery of faith. 
 
 
 
 
 
 
 
 

GREAT AMEN 
 
 
 
 
SIGN OF PEACE 
 

 Celebrant:  The Peace of the Lord be with you always. 

 ℟. And with your spirit. 

 
AGNUS DEI  Mass Setting II 
 
 

   
 

 To repeat Last time 
 
 

 
HOLY COMMUNION 
We invite actively practicing Catholics who are properly 
disposed to come forward to receive Holy Communion. 
Our brothers and sisters of other faiths are invited to 
approach with arms crossed over the chest to receive a 
blessing. At Holy Family, we receive the combination of 
the Body and Blood of Christ on the tongue. If you prefer 
to receive just the Body of Christ in your hand, please 
have your hands clearly out before you approach. 

 

COMMUNION ANTIPHON Chant, mode VIII 
Introibo ad altare Dei, ad Deum qui lætificat iuventutem 
meam. 
I will go in to the altar of God, to the God who gives joy 
to my youth. Ps 43:4  

 
 
 

COMMUNION MOTET 
 9:00 Be Thou My Vision Trad. Gaelic, arr. T. Marier 
  

 11:00 Beati quorum via C. V. Stanford 
Blessed are the undefiled in the way, who walk in the 
law of the Lord.  Ps 119:1 

 
SECOND COLLECTION The Care Fund 
The Care Fund meets the emergency needs of Holy 
Family parishioners and the wider community.  

 

CLOSING HYMN Saint Michael Hymnal 
 416 All My Hope on God Is Founded michael 
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